


Scooby-Doo und seine Freunde begeistern und unterhalten
das Publikum bereits seit Gber 50 Jahren. Als Mystery Inc.
reisen die eher schreckhafte Deutsche Dogge Scooby-Doo
und ihre Freunde Shaggy, Fred, Daphne und Velma mit der
Mystery Machine um die Welt und I6sen ratselhafte Falle rund
um Spukerscheinungen und Monstersichtungen. Scooby-
Doo und die Mystery Inc. nehmen verspielte Fans aller
Altersklassen mit in eine Welt voller unheimlicher und
ratselhafter Erlebnisse, in der sie allen Mut brauchen wer-
den, Abenteuer zu bestehen und mysteriése Ratsel zu l16sen.

Scooby-Doo and his friends have been thrilling and enter-
taining audiences for over 50 years. Scooby-Doo is the
funny and cowardly Great Dane who along with Shaggy, Fred,
Velma and Daphne make up the Mystery Incorporated team.
They travel around the world solving mysteries in the Mystery
Machine. It's no secret: Scooby-Doo and his friends create
a world of spooky, mysterious fun where fans of all ages
find the courage to seek out adventure, solve mysteries and
have fun.

Scooby-Doo et ses amis séduisent et amusent le public
depuis 50 ans. Scooby-Doo est un Grand Danois dréle et
peureux qui, avec Sammy, Fred, Véra et Daphnée, forment
I‘équipe des Mystéres Associés, parcourant le monde pour
résoudre des mystéres a bord de la Mystery Machine. Ce
n‘est pas un secret : Scooby-Doo et la bande ont créé un
monde de divertissement effrayant et mystérieux dans lequel
les fans enjoués de tous ages trouvent le courage de vivre
des aventures, de résoudre des mysteres et de s‘amuser.

Scooby-Doo y la banda han emocionado y entretenido al
publico durante méas de cincuenta anos. Scooby-Doo es un
divertido y cobarde gran danés que junto a Shaggy, Fred,
Velma y Daphne, conforma la banda llamada Misterios S.A.
que viaja por todo el mundo resolviendo enigmas en
”La Maquina del misterio”. No es un secreto para nadie que
Scooby-Doo y la banda den vida a un mundo de diversion
espeluznante y misterioso, donde sus vivaces seguidores de
todas las edades encuentran el valor para salir en busqueda
de aventuras, resolver misterios y divertirse.







Scooby-Doo ist eine sprechende, groBe Deutsche Dogge
mit einem ebenso groBen Appetit und Shaggys bester
Freund. Er ist ein liebenswerter Angsthase, tut aber alles,
um seine Freunde aus Gefahren zu befreien — besonders
dann, wenn er mit einem Scooby-Snack motiviert wird.
Auch wenn er in unheimlichen Momenten am liebsten
ReiBaus nehmen mdchte, stellt er sich an der Seite seiner
Freunde seinen Angsten.

Scooby-Doo is Shaggy's best pal, a large Great Dane with
a huge appetite. He's a lovable coward who won't face a
ghost unless a Scooby Snack is involved. He is always the
first to run if he hears a squeak, but his love for his friends
often forces him to (reluctantly) confront his fears!

Scooby-Doo est le meilleur copain de Sammy, un grand
Dogue allemand qui a un énorme appétit. C'est un trou-
illard adorable qui n‘affrontera jamais un fantéme, a mo-
ins qu‘une friandise Scooby soit de mise. C‘est toujours le
premier a s‘enfuir lorsqu'il entend un grincement, mais son
amour pour ses amis le force toujours (a contrecceur) a
surmonter ses peurs !

Scooby-Doo es el mejor amigo de Shaggy, un enorme gran
danés con un apetito insaciable. Es un cobarde adorable
que no se enfrentard a un fantasma a menos que haya
Scooby-galletas de por medio. Siempre es el primero en
correr si se oye un chillido, jpero el amor por sus amigos a
menudo le obliga (a reganadientes) a afrontar sus miedos!




Der Ghost Clown ist die Verkleidung von Harry dem
Hypnotiseur, einem verargerten Zirkusmitarbeiter, der sich
an dem Zirkusmeister rachen wollte.

The Ghost Clown is the disguise of Harry the Hypnotist,
a disgruntled circus worker who sought revenge on the
circus master.

Le Clown Fantéme est le costume de Harry I‘hypnotiseur,
un travailleur de cirgue mécontent qui a cherché a se
venger de son ancien patron.

The Ghost Clown es el disfraz de Harry the Hypnotist, un
trabajador de circo descontento que busca vengarse del
maestro del circo.
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/N WARNING:

CHOKING HAZARD S008 088
Contains a small ball and small parts.
Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA* B 30 80 1296

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, a conserver soigneusement!
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen kénnen vom Original abweichen.

Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I'original.

Las ilustraciones pueden diferir del original.

Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.

UK-Importer:
Playmobil UK Ltd.
Regency House

1 Miles Gray Road

Basildon U K
Essex
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Serviceadressen finden Sie in
allen PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service
Departments are shown in all
PLAYMOBIL catalogues

L'adresse du service
consommateurs est indiquée
dans tous les catalogues
PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi
vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los
Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos PLAYMOBIL

H &1ebBuvon tou Mpageiou
E€urnpétnong KatavaAwtwv
PLAYMOBIL Bpioketat oe Ghoug
Toug Katahdyoug PLAYMOBIL.

pronounced: play-mo-beel
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SCOOBY-DOO and all related characters and elements © & ™
Hanna-Barbera. WB SHIELD: TM & © WBEI. (s21)
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